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A Sicherheitshinweise

-Achtung. Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren wegen

verschluckbarer Kleinteile. Erstickungsgefahr. Benutzung

nur unter unmittelbaren Aufsicht von Erwachsenen.

«Achtung. Von Feuer fernhalten.

-Die Montage ist durch Erwachsene vorzunehmen.

« Achten Sie darauf, dass Sie den Artikel inklusive aller Bauteile
nur im montierten Zustand dem Kind tibergeben.

+Achtung. Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern
fern. Tiiten und Folien sind kein Spielzeug. Achten Sie darauf,
dass dies nicht tGber den Kopf gestiilpt oder Teile davon
verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

-Achtung. Halten Sie den Artikel von Kleinkindern fern, da
diese versuchen kénnten sich daran hochzuziehen oder
hinaufzuklettern.
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A Consignes de sécurité

- Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans
petites pieces pouvant étre avalées. Suffocation et risque
d'étranglement.

« Utiliser uniquement sous la surveillance directe d'adultes

« Attention. Tenir loin du feu.

- L'assemblage doit étre effectué par des adultes.

« Assurez-vous que vous avez l'article, y compris tous
les composants remettre a I'enfant uniquement fois assemblé.

« Avertissement. Gardez le matériel d'emballage hors de portée

des enfants. Les sacs en plastique et les films de protection
ne sont pas des jouets. Assurez-vous que es enfants ne les

tirent pas sur la téte et qu'aucune piéce d'entre eux sont avalés.

Risque d'étouffement!
«Avertissement. Eloignez les nourrissons des produits, car ils
pourraient essayer pour se hisser dessus ou grimper dessus.

Alstruzioni di sicurezza

« Attenzione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni
piccole parti che possono essere ingerite. Pericolo di
soffocamento. uso solo sotto la diretta supervisione di adulti.

- Attenzione. Tenere lontano dal fuoco.

« Lassemblaggio deve essere eseguito da adulti.

« Accertarsi di disporre dell'articolo compreso tutti i componenti
consegnare al bambino solo quando assemblato.

-Attenzione. Tenere il materiale di imballaggio fuori dalla
portata dei bambini. | sacchetti di plastica e i film protettivi
non sono giocattoli. Assicurati che i bambini non li tirano
sopra la testa e che non hanno parti di loro vengono inghiottiti.
Rischio di soffocamento!

-Attenzione. Tenere lontano i bambini piccoli dai prodotti,
come potrebbero provare per tirarsi su o arrampicarsi
su di esso.
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A Safety instructions

« Warning. Not suitable for children under 3 years because of
small parts that can be swallowed. Suffocation.

+ Use only under the direct supervision of adults.

-Warning. Keep away from fire.

+ Assembly must be carried out by adults.

« Make sure that you have the item including all components
hand over to the child only when assembled.

-Warning. Keep the packaging material out of the reach of children.
The plastic bags and protective films are not toys. Make sure that

children do not pull them over their head and that no parts
of them are swallowed. Risk of suffocation!

-Warning. Keep infants away from the products, as they might try

to pull themselves up on it or climb onto it.
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A Waarschuwingen

«Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan
3 jaar oud kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt.
Verstikking en het risico van wurging.
« Gebruik alleen onder direct toezicht van volwassenen.
«Waarschuwing. Blijf weg van vuur.
-De montage moet worden uitgevoerd door volwassenen.
« Zorg ervoor dat u het item inclusief alle componenten hebt
alleen aan het kind overdragen wanneer het is gemonteerd.
«Waarschuwing.. Houd het verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen. De plastic zakken en beschermende films
zijn geen speelgoed. Zeker weten dat kinderen trekken ze niet
over hun hoofd en dat zijn geen onderdelen van hen worden
ingeslikt. Verstikkingsgevaar!
Waarschuwing.. Houd baby's uit de buurt van de producten,
omdat ze het misschien proberen om zich eraan op te trekken
of erop te klimmen.
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A Instrucciones de seguridad

« Atencién. No apto para nifios menores de 3 afos
piezas pequeias. eso puede ser tragado. Asfixia y riesgo
d estrangulamiento.

« Usar solo bajo la supervision directa de adultos.

« Atencién. Mantener alejado del fuego.

« El montaje debe ser realizado por adultos.

+ Asegurese de tener el articulo que incluye todos los
componentes entregados al nifio solo cuando
estén ensamblados.

« Atencion. Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifos.Las bolsas de plastico y las peliculas
protectoras no son juguetes. Asegurate de eso los nifos no
los tiran por encima de su cabeza y que no tengan partes
de ellos son tragados. jRiesgo de asfixia!

« Atencién. Mantenga a los bebés alejados de los productos,
ya que podrian intentar para levantarse o trepar sobre él.
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A Instrukcje bezpieczenstwa

« Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat ze wzgledu
na mate elementy, ktére moga zostac potkniete.
Niebezpieczenstwo zadtawienia. Uzywac tylko pod bezposrednim
nadzorem osoby dorostej.

« Ostrzezenie.Trzymac z dala od ognia.

« Montaz musi by¢ przeprowadzony przez osoby doroste.

« Upewnij sie, ze artykut, wtacznie ze wszystkimi czesciami, jest
przekazany dziecku wylacznie w stanie zmontowanym.

« Ostrzezenie. Trzymaj wszystkie materiaty opakowaniowe z dala
od dzieci. Torebki i folie nie s3 zabawkami. Upewnij sig, Ze nie s

zakfadane na gtowe ani ze ich czeici nie s potykane.
Niebezpieczenstwo zadtawienial!

« Ostrzezenie.Trzymaj artykut z dala od matych dzieci, poniewaz
moga prébowac sie na niego wspigc lub podciagnad.
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A Bezpeénostné pokyny

«Varovanie. Nevhodné pre deti mladsie ako 3 roky kvoli
malym castiam, ktoré mozu byt prehltnuté. Nebezpecenstvo
udusenia. Pouzivajte iba pod priamym dohladom dospelych.
-sVarovanie. Drzte mimo dosahu ohna.
«Montdz musia vykonavat dospeli.
-Uistite sa, Ze vyrobok vratane vietkych sucasti je odovzdany
dietatu az po Uplnej montazi.
«Varovanie. Drzte vietky obalové materidly mimo dosahu deti.
Sécky a folie nie su hracky. Uistite sa, Ze nie su prehodené cez
hlavu alebo zZe ich ¢asti nie su prehltnuté. Nebezpecenstvo udusenial
«Varovanie. Drzte vyrobok mimo dosahu malych deti, pretoze sa mézu
pokdsit nan vyliezt alebo sa nan prichytit.
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A Bezpeénostni pokyny

« Varovani. Nevhodné pro déti do 3 let kv(ili malym ¢astem,
které mohou byt spolknuty. Nebezpeci uduseni. PouZivejte
pouze pod pfimym dohledem dospélych.

«Varovani. Drzte mimo dosah ohné.

« Montaz musi provadét dospéli.

« Ujistéte se, Ze vyrobek véetné viech soucasti je pfedan

ditéti az po Uplné montazi.

«Varovani. DrzZte viechny obalové materidly mimo dosah
déti. Sacky a félie nejsou hracky. Ujistéte se, Ze nejsou
pretahovany pfes hlavu ani spolknuty. Nebezpeci udusent!

«Varovani. Drzte vyrobek mimo dosah malych déti, protoze
se na néj mohou pokouset vylézt nebo se na néj pritahovat.
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A Sakerhetsinstruktioner

«Varning. Ej [amplig for barn under 3 ar pa grund av
sma delar som kan svaljas. Kvavningsrisk. Anvand
endast under direkt vuxendvervakning.

«Varning. Hall borta fran eld.

-Montering maste utféras av vuxna.

«Se till att produkten, inklusive alla komponenter,
endast dverlamnas till barnet nédr den ar helt monterad.

«Varning. Forvara alla forpackningsmaterial utom
rackhall fér barn. Pasar och filmer &r inte leksaker. Se
till att de inte dras 6ver huvudet eller sviljs.
Kvavningsrisk!

«Varning. Hall produkten borta frdn sma barn, eftersom
de kan forsoka klattra pa den eller dra sig upp pa den.



